@ ELEKTRILINE KIRVEESOOJENDI

@ ELEKTRINIS MOMENTINIS VANDENS SILDYTUVAS

@ ELEKTRISKAS CAURPLUDES UDENS SILDITAJS
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ULDISED OHUTUSJUHISED

Kdesolev kasutusjuhend on toote lahutamatu osa. Hoida seda toote ldhedal ja edastada
omaniku vahetumise korral jargmisele kasutajale/omanikule.

Lugeda kdesolevas kasutusjuhendis toodud ohutu paigaldamise, kasutamise ja hooldamise
kohta olulist teavet sisaldavad juhised ning hoiatused hoolikalt I&bi.

Seadme peab paigaldama ja kdivitama kvalifitseeritud tehnik, kooskélas kohalike eeskirjade
ning tervishoiu- ja ohutusalaste digusaktidega. Enne klemmiliistu avamist tuleb kéik toiteahelad
valja lulitada.

MITTE kasutada seadet muudel kui mé&aratletud eesmaérkidel. Tootja ei vastuta seadme
ebadigest vai valest kasutamisest voi kdesolevas kasutusjuhendis esitatud soovituste eiramisest
tulenevate kahjude eest.

Ebadige paigaldamine véib pdhjustada varakahjustusi ning inimeste ja loomade vigastusi;
tootja selliste tegevuste tagajargede eest vastutust ei kanna.

MITTE jatta pakendimaterjale (klambrid, kilekotid, polUstireen jne) laste kdeulatusse - need
voivad pdhjustada tosiseid vigastusi.

Seade ei ole moeldud kasutamiseks alla 8-aastastele, fiiiisiliselt, sensoorselt voi
vaimselt piiratud voimetega voi ilma vajaliku kogemuse ja teadmisteta isikutele,
vélja arvatud juhul, kui nad on jarelevalve all voi jargivad seadme ohutut kasutamist
ja selle kasutamisega seotud ohte kasitlevaid juhiseid.

MITTE lubada lastel seadmega miéngida. Jarelevalveta lapsed puhastus- ja
hooldustéid teha ei tohi.

Koiki  parandusi, hooldus- ja hidraulilisi t6id ning elektrihendusi peavad teostama
kvalifitseeritud tehnikud, kasutades originaalvaruosasid. Ulaltoodud juhiste eiramine voib
ohustada seadme turvalisust ja vabastab tootja igasugusest vastutusest sellest tulenevate
tagajargede eest.

Sooja vee temperatuuri reguleerib termostaat, mis toimib ka ohtliku Glekuumenemise eest
kaitsva seadmena.

. Elektriihendused tuleb teostada vastavalt juhistele.
. Kui seade on varustatud toitejuhtmega, tohib seda vahetada ainult volitatud teeninduskeskus

voi professionaalne tehnik.

. Tuhjendada seade, kui see ei todta voi asub miinustemperatuuriga tsoonis.

. Seadmega kokkupuutesse véi selle Idhedusse ei tohi jatta mingeid tuleohtlikke esemeid.

. MITTE puudutada paigaldatud toodet paljajalu voi mérja kehaga.

. Enne seadme kasutamist ja parast tavaparast voi erakorralist hooldust on kéikide mustusejaékide

eemaldamiseks soovitatav tdita seadme paak veega ja tiihjendada see tdielikult.

. Mitte asetada veesoojendi alla midagi, mida leke véib kahjustada.
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Stimbol

Tahendus

A

Selle hoiatuse eiramine voib pohjustada vigastusi, mis teatud tingimustel voivad olla isegi surmavad.

A

Selle hoiatuse eiramine voib pohjustada kahju voi vigastusi isegi varale; taimedele ja loomadele.

Jargida tooteohutuse dildisi ja Uksikasjalikke juhiseid.

ULDISED OHUTUSNOUDED

Ref. | Hoiatus Oht Simbol
1. Seadet mitte avada ja paigaldisest valja mitte votta | Elektrilddgi oht seoses pinge all olevate elektriseadmete-
ga. Osadest pohjustatud vigastused ja teravate servadega A
kokkupuutest pdhjustatud haavad
2. Mitte kéivitada ega peatada seadet pistiku sisesta- | Elektrildogi oht toitejuhtme, selle pistiku véi pistikupesa A
mise/valja tombamise labi kahjustuse tulemusena
3. Toitekaablit mitte kahjustada Elektrilodgi oht paljaste pingestatud juhtmetega kokku- A
puute tottu
4 Mitte jdtta seadmele mingeid esemeid Seadmelt vibratsiooni tagajarjel kukkuvatest esemetest A
pohjustatud kehavigastused
Seadme voi muu vara kahjustamine seadmelt vibratsiooni A
tottu esemete kukkumise tulemusena
5. Seadmele mitte ronida Seadmelt kukkumisest pohjustatud vigastused A
Seadme voi muu vara kahjustamine seadme kinnitusest A
eraldumise tagajdrjel
6. Mitte puhastada seadet ilma selle eelneva valjali- | Elektriloogi oht seoses pinge all olevate elektriseadmetega
litamiseta, toitepistiku valja tdmbamiseta véi toite A
vélja lulitamiseta
7. Paigaldada seade kindlale, vibratsioonile mitte Konstruktsiooni kokkuvarisemise voi murarikka to6 tottu A
allutatud seinale seadme seinalt kukkumise oht
8. Teostada elektrihendused sobiva ristloikega Tulekahjuoht liiga peenikeste elektrijuhtmete Glekuume- A
kaablitega nemise tottu
9. Enne kasutamise taasalustamist taastada koik Ebadigest kontrollist tingitud seadme kahjustused voi A
ohutus- ja juhtfunktsioonid blokeeringud
10. | Enne seadme kallal tocle asumist ttihjendada kaik | Pdletusoht
kuuma vett sisaldavad elemendid tihjenduskraa- A
nide abil
11, | Ststeem tuleb katlakivist vabastada,toote ohutus- | Kahjulike kemikaalide naha ja silmadega kokkupuu-
kaardil" margitud viisil. Toimingute teostamise ajal | test, sissehingamisest voi allaneelamisest pohjustatud A
ohutada ruumi, kanda kaitseriietust, tooteid mitte | kehavigastused
segada ning kaitsta seadet ja koiki korvalasuvaid Happeliste ainete pohjustatud korrosioonist pohjustatud A
esemeid kahju seadmele ja Umbritsevatele esemetele
12. | Mitte kasutada seadme puhastamiseks insektitsiide, | Plastist ja vérvitud osade ning tiksuste kahjustused A
lahusteid ega agressiivseid puhastusvahendeid
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TEHNILISED NAITAJAD
Tehnilised andmed on esitatud andmeplaadil (andmeplaat asub veesoojendi paremal kiljel).
TOOTETEAVE

Vel WRESMSEV | pioecweey | aesmree |amesswarzen| swsoxsa | AURESMS
\Voimsus (kW) 5-6 6-7,1 7-83 7,791 7,75 8-95
Pinge (V) 220-240 220-240 220-240 220-240 230 220-240
Faasid Mono

Paigaldamine Mitmepunktiline

Struktuur Suletud véljalaskeava

Sagedus (Hz) 50/60

Elektrivool (A) ] 96 1 36 1 39 1 37 | 39
Veekaitse IP25

Torutihendus 1/2"BSP

Min. vee ldbivool (I/min) 2,1

Qelec (KWh) 2119 | am9 [ 224 ] - | - |
Maksimaalne veesurve 800 kPa (8 baari)

Profiili laadimine s 1 owxs [ oxs ] - | - |

Lwa (dB) 15

nwh 40 | 4% | 38w | - | - |
Nimimaht () 045

Kaal (kg) 2

Moodtmed (mm) 304 x180x 110

Tabelis esitatud energiatarbimise andmed ja muu teave toote andmekaardil (kasutusjuhendi lisa A)
on maaratletud EL direktiivide 812/2013 ja 814/2013 alusel.

Tooted, millel madruses 812/2013 satestatud paikesekitteseadmete ja -slisteemide margistus ning
andmeleht puudub, ei ole ette nahtud sellistes komplektides kasutamiseks.

Reguleerimisnupuga varustatud toodete puhul on termostaat pandud, kooskélas tootja poolt
margitud asjakohase energiaklassiga, andmelehel mérgitud (lisa A) valmis seadistusse.

Toode tuleb iihendada ainult sellise toiteallikaga, mille siisteemi impedants ei lleta
0,237 oomi.

On véimalik, et asjaomane asutus voib seadmete kasutamisele kehtestada
iihendamispiirangud, kui siisteemi tegelik vastav impedants liidesepunktis kasutaja
tasandil iiletab 0,237 oomi.

Seade vastab rahvusvahelistele elektriohutusnéuetele IEC 60335-1 ja IEC 60335-2-35.
CE-vastavusmairgis kinnitab seadmete vastavust jirgmistele EU direktiividele, mis
vastavad pohinduetele:

- Madalpingedirektiiv LVD: EN 60335-1, EN 60335-2-35, EN 60529, EN 62233, EN 50106.

- Elektromagnetiline iihilduvus EMC: EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3,
EN 61000-3-11 ja EN 61000-3-12.

- ERP energiaga seotud tooted: Eu812, Eu814, EN50193-1-2013.
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PAIGALDUSJUHEND

Seadme peab paigaldama ja kaivitama kvalifitseeritud tehnik kooskélas kohalike eeskirjade ning
tervishoiu- ja ohutusalaste digusaktidega.

1. Enne mis tahes toimingute teostamist tuleb seade valise IUliti abil vooluvérgust lahti Ghendada.
2. Keerata lahti kaks kruvi seadme alaosas ja eemaldada kate aluselt.

3. Kinnitada alus horisontaalselt seinale voi kapi kiljele. Sisselaske- ning véljalasketorud peavad
olema seadme alumisel/pealsel kiljel. Kasutada 3 kaasasolevat paigalduskruvi.

Lébivoolu piiraja
PERLATOR

8 ©,)

4. Kasutada veevarustustrassil kaasasolevat veefiltrit (vt skeemi)

5. Uhendada vee juurdevoolutrass (ainult kiilm) vee sissevoolutoruga paremal all ja dravoolutrass
vee valjavoolutoruga vasakul all. Keerata lahti veevérgu kraan ja kontrollida, et seadmest ei lekiks
vett.

6. Uhendada toitekaabel seadmega. Seade peab olema maandatud ja maanduskaabel (joonisel
tahistatud tdhega a) Ghendatud klemmiga simboliga D,

7. Lulitada seade sisse ja kontrollida, et see todtab digesti.

8. Uhendada kate 2 kruviga aluse kiilge

9. Kaitse/IUhiseluliti peab olema vooluahelasse sisse ehitatud.

10. Veenduda, et sisselasketorule eelnev rohuvabastuventiil (tarnitud koos tootega) on
odigesti paigaldatud

11. Paigaldada valamule véi dusile labivoolu piiraja (PERLATOR).

12. HOIATUS: SEADE PEAB OLEMA NOUETEKOHASELT MAANDATUD

13. SOOJENDIL PEAB OLEMA, NOUETEKOHASELT VALMISTATUD LULITI JA ASJAKOHASE

KAABLI KASUTUSEL, OMA SOLTUMATU VOOLUAHEL, VT SOOVITATAVATE KAABLITE
TABELIT.
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KASUTUSJUHEND

1. Teie uus Kiirveesoojendi aktiveerub vee Idbivoolu tulemusena. Seada nupp Uhele kolmest
voimsusastmest (Low, Med, High), seade lUlitub sisse. Keerata kuumaveekraan lahti.
Kutteelement t6otab ja soojendab vett ainult vee seadmest ldbivoolamise ajal. Pideva kiitte
slisteemi aktiveerimiseks vajalik 1dbivool on véahemalt 2,1 liitrit minutis. Lasta vett méne minuti
jooksul 1abi soojendi.

Sujuva veevoolu tagamiseks puhastada pihustuspead perioodiliselt setetest.
Pidada meeles puhastada aeg-ajalt vee sisselaskefiltrit.

Paigaldada kiirveesoojendi koetavasse kohta. Seadet ei tohi paigaldada kohtadesse, mis on
allutatud olulisele temperatuurilangusele ja kus véib jaa tekkida.

5. Kasutaja saab kuuma vee temperatuuri reguleerida reguleerides seadme seadistusvoimsust.
Valida saab kuni 4 asendi seadistust:

- Power (Véljas) - Kutteelement on valja lulitatud

- Low (Madal) - llitub sisse ainult 1. kiitteelement

- Med (Keskmine) - Lilitub sisse ainult 2. kiitteelement

- High (Kérge) - Lulituvad sisse koostodtavad 1. ja 2. kutteelement.

PAIGALDUSNOUDED

A. Noéutav eraldi elektriliin.
B. Seade peab olema Uhendatud eraldi automaatlulitiga.
C.  Seadme toiteks soovitatav elektrikaabel, vt tabel I (jargmine lehekulg).

PAIGALDAMINE

Vt elektriskeemi juhendi I6pus

Oige paigaldus

Vale paigaldus

O

\_ ,
L I
— )
Véljalaskeava \i|.|. Sisselaskeava
Sisse- ja ) w
viljalaskeava




Tabel I: Soovitatav kaabel

EST

vi"lierlr(itsrl:-s 200 Koo;r::\; kW 220V Kiitteelemendid Min, vélikaabel Kaltsn;:;ﬁz\sntatav
5kw 5 - 6 30420 kW 4mm’ 32A
6 kw 6 A 35425 KW 4mm’ 32A
7kw 7 83 37433 kW 6 mm’ 40 A
7,7 kW 7.7 - 9,1 44433 kW 6 mm’ 40A
7,75 kW - 7,75 - 44433 kW 6mm’ 40 A
8kw 8 - 95 40+4.0 kW 6 mm’ 40A
+Vee to6surve 50-800 kPa (0,5-8 baari) « Vee ldbivoolu [0liti
- Standardne 1/2" @ sisselaskelihendus - Ulemine vasakpoolne kaabli sisseviik - Alumine parempoolne vee sisselasketihendus
SEADME MOOTMED: KORGUS 180mm LAIUS 304mm SUGAVUS 110mm

Vee véljalaskeava

Toode vastab EUEE-direktiivile 2012/19/EL.

Labi kriipsutatud prugikasti simbol néitab, et toote kasutusaja I6ppedes ei tohi seda
koos olmejdatmetega dra visata. Utiliseerida see elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmekeskuses voi tagastada see uue toote ostmisel edasimuijale. Kasutaja vastutab

(7 N
Toite nupp
Toite diood
Vee sisselask
Rohuvabastusventiil
\\ # Filter

toote kasutusaja I0ppedes selle Gleandmise eest asjakohasele utiliseerimiskeskusele.

Jadtmete utiliseerimiskeskus (mis spetsiaalsete t6otlemis- ja taaskasutamisprotsesside abil
demonteerib ja utiliseerib téhusalt seadme) aitab toote valmistamiseks kasutatud materjali
taaskasutuse labi keskkonda kaitsta. Lisateavet jadgtmekaitlusstisteemide kohta véib saada kohalikust
utiliseerimiskeskusest véi mudjalt, kellelt toode osteti.
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Probleemide lahendamine

NAHT VOIMALIK POHJUS LAHENDUS
Vesi ei ole piisavalt Labi soojendi voolab liiga suur Vahendada vee labivoolu tihjenduskraani abil.
kuum kogus vett
Jahtumine tmbritsevas Lulitada kdrgemale temperatuurile.
temperatuuris Kontrollida, et sulgeventiil oleks téielikult avatud ja et veevarustust-

\leesurve on langenud alla 100 kPa
Elektriline rike

rassil ei esineks muid takistusi.
Lasta soojendit kontrollida kvalifitseeritud elektrikul voi votta ihen-
dust kohaliku turustajaga.

Liiga kuum vesi

Labi soojendi voolab liiga vdike

Suurendada vee labivoolu tiihjenduskraani abil.

kogus vett
Kuumenemine imbritsevas Lilitada madalama temperatuuri seadistusele.
temperatuuris

Kasutamise ajal lUlitub | Vérgutoite katkestus Kontrollida toidet, MCB-d, liliteid ja toitejuhtmeid.

soojendi valja

Kontrollida voolu leket maandusest ja lahtestada ELSD.

Vesi lakkab voolamast

Ummistunud pihustuspea, vaan-
dunud véi ummistunud painduv
pihustusvoolik.

Veeevarustus puudub.

Puhastada voi vahetada pihustuspea, kontrollida vee labivoolu torus.
Vajaduse korral vahetada vélja.

Kontrollida veevarustust ja kas sulgemisventiil on avatud ning ei ole
ummistunud.

Vee temperatuur
kigub kasutamise
ajal kuuma ja kiilma
temperatuuri vahel

Veesurve on langenud alla miini-
mumtaseme.

Suurendada kuumaveevarustust.

Kuum vesi puudub vaa-
tamata téielikult avatud
kuumaveekraanile

Puudub elektritoide
Ei ole saavutatud kitteelemendi
aktiveerimiseks vajalikku lbivoolu.

Kontrollida kaitseltlitit ja pinget juhtmeplokis.
Puhastada filtri soel

+ Lulitada luliti vélja.
+ Avada seadme réhust vabastamiseks kuumaveeventiil.

- Lulitada sisse vooluahela kaitseldliti.
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BENDROSIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS

Si instrukcija yra neatsiejama produkto dalis. Laikykite jg 3alia produkto ir perduokite kitam
naudotojui/savininkui, jei produktas parduodamas.

Atidziai perskaitykite Sioje instrukcijoje pateikiamus nurodymus ir jspéjimus, nes juose
pateikiama svarbi informacija apie saugy jrengimg, naudojimg ir priezidra.

Jrengimo ir paleidimo darbus turi atlikti kvalifikuota techninis darbuotojas, laikydamasis vietoje
galiojanciy sveikatos ir saugos taisykliy. Pries atidarydami gnybty bloka, isjunkite visas elektros
grandines.

NENAUDOKITE jrenginio kitiems tikslams nei nurodyta. Gamintojas neatsako uZ jokius
nuostolius ir Zala, patirta netinkamai ir neteisingai naudojant jrenginj arba nesilaikant Sioje
instrukcijoje pateikiamy nurodymuy.

Netinkamai jrengus gali bati suZeisti Zmonés arba gyvidnai ir sugadintas turtas; Uz tokig Zalg ir
nuostolius gamintojas neatsako.

NEPALIKITE pakavimo medziagy (sasagéliy, plastikiniy maideliy, puty polistirolo ir kt.) vaikams
pasiekiamoje vietoje — jos gali sukelti rimtus suZalojimus.

Siuo jrenginiu gali naudotis 8 mety ir vyresnivaikai bei asmenys su ribotomis fizinémis
bei protinémis galimybémis arba asmenys neturintys pakankamai patirties ir Ziniy,
jeigu jie yra priziarimi arba apmokyti, kaip saugiai naudotis prietaisu bei supranta jo
keliamus pavojus.

NELEISKITE vaikams Zaisti su jrenginiu. Valymo ir techninés prieziiiros darbus vaikai
gali atlikti tik, jeigu yra prizitrimi.

Remonto, priezitros ir hidraulinius bei elektrinius darbus turi atlikti kvalifikuoti techniniai
darbuotojai, naudojant tik originalias atsargines dalis. Nepaisant $iy instrukcijy gali pablogéti
sauga. Uz tokiais atvejais patirtg zalg ir nuostolius gamintojas neatsako.

Karsto vandens temperatdra valdoma termostato, kuris tuo paciu naudojamas kaip apsauginis
jtaisas, neleidziantis pernelyg pakilti vandens temperatdrai.

. Elektros sujungimai turi bati atliekami pagal instrukcija.
. Jei jrenginys yra su elektros laidu, jj gali pakeisti tik jgaliotasis techninés priezilros centras arba

profesionalus technikas.

. Jeigu patalpos temperatdra gali nukristi Zemiau nulio, nenaudojama jrenginj reikia istustinti.

. Arti jrenginio negali bati jokiy degiy daikty.

. NELIESKITE sumontuoto produkto basomis kojomis ar Slapiu kiinu.

. Pries pradedant naudoti jrenginj ir po jprastos ar neeilinés priezidros, jrenginio baka

rekomenduojama uzpildyti vandeniu ir visiskai istustinti, kad baty pasalinti visi neSvarumai.

. Po vandens sildytuvu nedekite nieko, kas galéty bati pazeista dél nuotékio.
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Simbolis

Reiksme

A

Jei nesilaikysite Sio jspéjimo, galite patirti suzalojimy, o tam tikromis aplinkybémis net zti.

A

Jei nesilaikysite Sio jspéjimo, gali bt padaryta Zala turtui; galimi augaly pazeidimai ir gyviny suzalojimai.

Laikykités bendryjy ir specialiy produkto saugos nurodymy.

BENDRIEJI SAUGOS NURODYMAI

Nuoroda

|spéjimas

Rizika

Simbolis

1.

Neatidarykite jrenginio ir neisimkite
jo i$ instaliacijos.

Elektros smugio pavojus dél jrangos, kurioje yra
jtampa. Suzalojimai dél daliy ir dél salycio su astriais
krastais.

A

agresyviy plovikliy

2. Nepaleiskite ir nestabdykite jrenginio jkisdami/ Elektros smugio pavojus dél elektros laido, kistuko ar A
traukdami kistuka lizdo pazeidimo
3. Nepazeiskite elektros laido Elektros smagio pavojus dél salycio su neapsaugotais A
jtampingais laidais
4 Ant jrenginio nedékite jokiy daikty Suzalojimai dél is jrenginio krintanciy daikty veikiant A
vibracijai
Jrenginio ar kito daikto sugadinimas dél is jrenginio A
krintanciy daikty veikiant vibracijai
5. Nelipkite ant jrenginio Suzalojimai nukritus nuo jrenginio A
Jrenginio ar kito daikto sugadinimas dél jrenginio A
atsijungimo nuo laikiklio
6. Pries valyma isjunkite jrenginj, istraukite kistuka Elektros smagio pavojus dél elektros jrangos, kurioje A
arba i§junkite elektros tiekima yra jtampa
7. Sumontuokite jrenginj ant tvirtos sienos, kuri néra | Pavojus, kad jrenginys nukris nuo sienos dél konstruk- A
veikiama vibracijos cijos gritties arba triuksmingo veikimo
8. Prijunkite jrenginj, naudodami atitinkamo Gaisro pavojus dél per plony elektros laidy perkaitimo A
skerspjavio kabelius
9. PrieS vél pradédami naudoti, jsitikinkite, kad visos | [renginio gedimas ar jstrigimas dél netinkamo A
5augos ir valdymo priemonés veikia teisingai valdymo
10. Prie$ pradédami dirbti su jrenginiu, isleidimo Nudegimo pavojus
Ciaupais iStustinkite visus elementus, kuriose yra A
karsto vandens
11. Nukalkinkite sistema, kaip nurodyta,produkto Suzalojimai, atsirade dél kenksmingy cheminiy me- A
saugos korteléje". Atlikdami operacijas vedinkite pa- | dZiagy salycio su oda ir akimis, jkvépimo ar prarijimo
talpa, dévekite apsauginius drabuzius, nemaiSykite | |renginio ir aplinkiniy objekty pazeidimai dél rigiciy
produkty ir saugokite jrengin bei visus aplinkinius | mediagy sukeltos korozjos JAN
objektus.
12. |renginiui valyti nenaudokite insekticidy, tirpikliy ar | Plastikiniy ir dazyty daliy bei mazgy pazeidimai A
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TECHNINE SPECIFIKACIJA

Techninius duomenis rasite gamyklinéje lenteléje (gamykliné lentelé yra desinéje vandens sildytuvo
puséje).

INFORMACIJA APIE PRODUKTA
Models MRESWSEY | yicusey | ARESM7EG |auResswpraeu| sksokss | AURESMS
Galia (kW) 5-6 6-7.1 7-83 7.7-9.1 7.75 8-95
Jtampa (V) 220-240 220-240 220-240 220-240 230 220-240
Faze Mono
Instaliacija Daugiataske
Struktara UZdaryta isleidimo anga
Daznis (Hz) 50/60
Elektros srové (A) ] 26 | 36 ] 39 | 337 | 39
\iandens apsauga IP25
\Vamzdziy prijungimas 1/2"BSP
Min. vandens srautas (I/min) 2.1
Qelec (KWh) 2119 | amg [ s ] - | - |
Maksimalus vandens slégis 800 kPa (8 bar)
Apkrovos profilis XXS | XXS | XS | - | - |
Lwa (dB) 15
nwh 40 | a0 | 38w | - | - |
Nominalus tdris () 045
Svoris (kg) 2
Matmenys (mm) 304x180x 110

Energijos suvartojimo lenteléje pateikti duomenys ir kita produkto duomeny korteléje pateikta
informacija (instrukcijos A priedas) parengta, remiantis ES direktyvomis 812/2013 ir 814/2013.
Produktai be etiketés ir Sildytuvy bei saulés energijos jrenginiy duomeny lapo, kaip numatyta
Reglamente 812/2013, néra skirti naudoti tokiose sistemose.

Produktuose su reguliavimo rankenéle termostatas nustatytas j duomeny lape nurodyta padétj
(A priedas), pagal kurig gamintojas nurodeé atitinkama energijos klase.

Produkta galima prijungti tik prie elektros Saltinio, kurio atitinkama sistemos varza ne

didesné kaip 0,237 omo.

Kompetentinga institucija gali nustatyti apribojimus naudojant jrenginius, kuriy faktiné

atitinkama sistemos varza vartotojo lygmens sasajos taske virsija 0,237 omo.

Irenginys atitinka tarptautinius elektros saugos reikalavimus IEC 60335-1 ir IEC 60335-2-35.

CE zenklas (jei yra) patvirtina jrenginio atitiktj Siy EB direktyvy esminiams reikalavimams:

- Zemosios jtampos direktyva LVD: EN 60335-1, EN 60335-2-35, EN 60529, EN 62233,
EN 50106.

- Elektromagnetinis suderinamumas EMC: EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2,
EN 61000-3-3, EN 61000-3-11i EN 61000-3-12.

- Su energija susije produktai ERP: Eu812, Eu814, EN50193-1-2013.
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MONTAVIMO INSTRUKCIJA

Jrengimo ir paleidimo darbus turi atlikti kvalifikuotas techninis darbuotojas, laikydamasis atitinkamy
sveikatos ir saugos taisykliy.

1. Pries atlikdami bet kokius darbus, atjunkite jrenginj nuo elektros tinklo naudodami isorinj jungikl].
2. Atsukite du varztus jrenginio apacioje ir nuimkite dangtj nuo pagrindo.

3. Pritvirtinkite pagrinda horizontaliai prie sienos arba spintos sono. Jleidimo ir isleidimo vamzdziai
turi bati apatinéje/virsutingje jrenginio puséje. Naudokite 3 komplekte esancius montavimo
varztus.

Srauto ribotuvas
PERLATOR

|
R ||| I

Kabelis

=

108 mm 140 mm

I Karsto Tik

vandens Saltas

iSleidimas vanduo
L

4. Vandens tiekimo linijoje jrenkite komplekte esantj vandens filtra (zr. schema)

5. Vandens (tik 3alto) tiekimo linija prijunkite prie apatinio desiniojo vandens jleidimo vamzdZio,
o vandens isleidimo linijg - prie apatinio kairiojo vandens isleidimo vamzdzio. Atsukite vandens
tiekimo Ciaupa ir jsitikinkite, kad jrenginyje néra vandens nuotékio.

6. Prijunkite elektros kabelj prie jrenginio. Jrenginys turi bati jzemintas, o jzeminimo kabelis
(paveikslelyje pazymetas raide A) turi bati prijungtas prie gnybto su simboliu D,

7. ljunkite jrenginj ir patikrinkite, ar jis veikia teisingai.

8. Pritvirtinkite dangtj prie pagrindo 2 varztais.

9. |Zeminimo grandinés pertraukiklis/trumpojo jungimo jungiklis turi bati jmontuotas j grandine.

10. Jsitikinkite, kad slégio mazinimo voztuvas pries jleidimo vamzdj (jeina j komplekta) yra
tinkamai sumontuotas

11. Ant kriauklés arba duso sumontuokite srauto ribotuva (PERLATOR).

12. ISPEJIMAS: JRENGINYS TURI BUTI TINKAMAI |ZEMINTAS

13. SILDYTUVAS TURI BUTI APRUPINTAS ATSKIRA GRANDINE SU TINKAMAI |RENGTU
PERTRAUKIKLIU (JUNGIKLIU) IR LAIDU, ZR. REKOMENDUOJAMVY KABELIY LENTELE.
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

1. Jasy jsigytas momentinis vandens Sildytuvas jjungiamas tekant vandeniui. Pasukite rankenéle
jvienais 3 galios nustatymy (Low, Med, High), jrenginys jsijungs. Atsukite karsto vandens ¢iaupa.
Sildymo elementas veiks ir $ildys vandenj tik tuo metu, kai vanduo teka per jrenginj. Norint
jjungti nuolatinio Sildymo sistema, reikalingas ne mazesnis kaip 2,1 litro per minute srautas.
Leiskite vandeniui teketi per Sildytuva kelias minutes.

Periodiskai valykite purskimo galvute nuo nuosédy, kad uztikrintumeéte sklandy vandens tekéjima.
Nepamirskite kartkartémis isvalyti vandens jleidimo filtra.

Sumontuokite momentinj vandens Sildytuvg numatytoje vietoje. Jrenginio negalima montuoti
vietose, kuriose smarkiai nukrenta temperatdra ir atsiranda ledo.

5. Vartotojas gali nustatyti karsto vandens temperaturg reguliuodamas nustatytaja jrenginio galia.
Galimi 4 nustatymai:

- Power (I$jungtas) - Sildymo elementas iSjungtas

- Low (Zemas) - jsijungia tik 1 $ildymo elementas

- Med (Vidutinis) - jsijungia tik 2 Sildymo elementas

- High (Didelis) - jsijungia 1 ir 2 Sildymo elementas, veikiantys kartu.

|JRENGIMO REIKALAVIMAI

A. Reikalinga atskira elektros linija.
B. Jrenginys turi bati prijungtas prie atskiro automatinio jungiklio.
C.  Rekomenduojamas elektros kabelis jrenginiui maitinti, zr. | lentele (kitame puslapyje).

INSTALIACLJA

Zr. elektros schema instrukcijos pabaigoje

Teisingas jrengimas Neteisingas jrengimas

\_

J
1Sleidimas lleidimas
lleidimas ir
isleidimas

apatinéje dalyje




Lentelé I: Rekomenduojamas kabelis
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Elektros Apkrova kW Sildvmo elementai Rekomenduojami | Rekomenduojamas
galia 220V 230V 240V y laido matmenys saugiklis
5kw 5 - 6 30420 kW 4 mm? 32A
6 kw 6 7.1 35425 kW 4mm? 32A
7kW 7 83 37433 kW 6mm’ 40A
7.7kW 77 - 9.1 44433 KW 6 mm’ 40A
7.75 kW - 7.75 - 44433 kW 6 mm’ 40A
skw 8 95 40+4.0 KW 6 mm’ 40A

« Darbinis vanden

s slégis 50-800 kPa (0.5-8 bar) « Vandens srauto jungiklis
- Standartiné j&jimo jungtis 1/2'@ -« Virdutinis kairysis kabelio jvadas « Apatiné desiné vandens jleidimo anga

|RENGINIO MATMENYS: AUKSTIS 180mm, PLOTIS 304mm, GYLIS 110mm

]
privalo nebenaudojamga produkty atiduoti j atitinkamg atlieky surinkimo vieta.

A\

=\

\S

Vandens iSleidimas

Produktas atitinka Direktyva WEEE 2012/19/ES.
Perbrauktos Siuksliadézés simbolis reiskia, kad nebenaudojamo produkto negalima
iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Jis turi bati perduotas elektros ir elektroninés
jrangos atlieky tvarkytojui arba grazintas pardaveéjui jsigijus nauja produkta. Naudotojas

Tiekimo rankenélé
Tiekimo diodas
Vandens jleidimas

Slégio mazinimo voztuvas

# Filtras

Atlieky tvarkymo centras (kuriame naudojant specialius tvarkymo ir perdirbimo procesus jrenginys
isardomas ir perdirbamas) padeda saugoti aplinka perdirbdamas medziagg, i$ kurios pagamintas
produktas. Norédami gauti daugiau informacijos apie atlieky tvarkymo sistemas, kreipkités j vietinj
atlieky tvarkymo centrg arba pardavéjg, i$ kurio jsigijote produkta.
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Problemy sprendimas

PROBLEMA

GALIMA PRIEZASTIS

SPRENDIMAS

Vanduo néra pakanka-
mai karstas

Per Sildytuva teka per daug
vandens

Aplinkos temperatdros sumaze-
jimas

Viandens slégis nukrito Zemiau
100 kPa

Elektros gedimas

Sumazinkite vandens srauta naudodami isleidimo Ciaupa.

Nustatykite aukstesne temperatira.

Patikrinkite, ar uzdarymo voztuvas yra visiskai atidarytas ir ar vandens

tiekimo linijoje néra kity kliticiy.

Kreipkités dél patikrinimo j kvalifikuotg elektrika arba j vietinj

platintoja.

Per karstas vanduo

Per Sildytuva teka per mazai
vandens

Aplinkos temperatros padide-
jimas

Padidinkite vandens srauta naudodami isleidimo ciaupa.

Nustatykite Zemesne temperatra.

Naudojimo metu
Sildytuvas issijungia

Elektros tiekimo pertrdikis

Patikrinkite elektros tiekima, MCB, jungikl; ir elektros kabelius.
Patikrinkite srovés nuotékj i$ jzeminimo ir atstatykite ELSD.

Vanduo nustoja tekéti | Uzsikim3usi purskimo galvuté, ISvalykite arba pakeiskite purskimo galvute, patikrinkite, ar vanduo
sulenkta arba uzsikimsusi purskimo | teka per 7ama. Jei reikia pakeiskite.
Zama.
Néra vandens tiekimo. Patikrinkite vandens tiekima ir, ar uzdarymo voztuvas yra atidarytas
ir neuzsikimses.
Vandens temperattra | Vandens slégis nukrito Zemiau Padidinkite karsto vandens tiekima.

naudojimo metu
svyruoja nuo karsto
iki Salto.

minimalaus lygio.

Néra karsto vandens,
nors karsto vandens
Ciaupas visiskai atsuktas

Néra elektros tiekimo
Néra $ildymo elementui jjungti
reikalingo srauto.

Patikrinkite grandinés pertraukiklj ir laidy bloko jtampa.

ISvalykite filtro tinklelj
+ [Sjunkite grandinés pertraukiklj.

+ Atidarykite karsto vandens voztuva, kad isleistumeéte slégj i$

Jrenginio.
+ |junkite grandinés pertraukiklj.
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VISPAREJAS DROSIBAS INSTRUKCIJAS

Stinstrukcija ir neatnemama produkta sastavdala. Uzglabajiet to produkta tuvuma un nododiet
nakamajam lietotajam/ipasniekam, ja produkts tiek pardots.

Uzmanigi izlasiet $aja instrukcija sniegtos noradijumus un bridingdjumus, jo tie satur svarigu
informaciju drosai uzstadisanai, lietosanai un apkopei.

Uzstadisana un nodosana ekspluatacija ir javeic kvalificetam tehnikim saskana ar vietéjiem
veselibas un drosibas noteikumiem. Pirms spailu bloka atvérsanas izslédziet visas elektriskas
kédes.

NELIETOJIET ierici citiem mérkiem, k& noradits instrukcija. RaZotdjs nav atbildigs par
zaudéjumiem vai bojajumiem, kas radusies nepareizas un neatbilstosas ierices lietosanas vai
saja instrukcija sniegto noradijumu neievérosanas dél.

Nepareiza uzstadisana var izraisit cilvéku un dzivnieku ievainojumus un ipasuma bojajumus;
RaZotajs nav atbildigs par sadiem bojajumiem un zaudéjumiem.

NEATSTAJIET iepakojuma materialus (papira saspraudes, plastmasas maisinus, putupolistirolu
u.C.) bérniem pieejama vieta — tie var radit nopietnus savainojumus.

So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un cilvéki ar ierobezotam fiziskam,
sensoram vai garigam spéjam, vai pieredzes un zinasanu trikumu atbildigas personas
uzraudziba vai, ja tie ir apmaciti par ierices drosu lietosanu un izprot potencialos
riskus.

NELAUJIET bérniem spéléties ar ierici. TiriSanas un apkopes darbus bérni drikst veikt
tikai atbildigas personas uzraudziba.

Remonts, apkope un hidrauliskie un elektriskie darbijaveic kvalificetam tehniskajam personalam,
izmantojot tikai originalas rezerves dalas. So noradijumu neievérosana var apdraudét drogibu.
Razotajs nav atbildigs par bojajumiem un zaudéjumiem, kas radusies $ados gadijumos.

Karsta ddens temperatdru kontrolé termostats, kas kalpo ari k& drosibas ierice, kas aizsarga ierici
pret parkarsanu.

. Elektriskie savienojumi javeic saskana ar instrukciju.
. Jaierice ir aprikota ar stravas vadu, to drikst nomainit tikai pilnvarots servisa centrs vai kvalificéts

tehnikis.

. Ja telpas temperatlra var noslidét zem nulles, péc lietosanas ierice ir jaiztukso.

. lerices tuvuma nedrikst atrasties viegli uzliesmojosi prieksmeti.

. NEPIESKARIETIES uzstaditajam produktam ar basam kajam vai slapju kermeni.

. Pirms ierices lietoSanas un péc kartéjas vai arkartas apkopes ieteicams uzpildit ierices tvertni ar

ddeni un pilntba iztuksot to, lai nonemtu visus netirumus.

. Nenovietojiet zem Udens silditaja neko, kas var tikt sabojats nopltdes rezultata.
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Simbols

Nozime

A

$i bridinajuma neievérosana var izraisit miesas bojajumus un noteiktos apstaklos pat navi.

A

$i bridinajuma neievérosana var izraisit ipaduma bojajumus; iesp&jami augu bojajumi un dzivnieku ievainojumi.

levérojiet visparigos un ipasos produkta drosibas noradijumus.

VISPAREJIE DROSIBAS NOTEIKUMI

Atsauce | Bridindjums Risks Simbols
1. Neatveriet ierici un neiznemiet to no instalacijas. Elektriskas stravas trieciena risks no iekartas zem sprie-
guma. Savainojumi, ko rada ierices detalas un saskare A
ar asam malam.
2. Neiedarbiniet un neapturiet ierici, spiezot/velkot Elektriskas stravas trieciena risks stravas vada, kontakt- A
kontaktdaksu daksas vai kontaktligzdas bojajumu dé|.
3. Nebojdjiet stravas vadu Elektriskas stravas trieciena risks, saskaroties ar neaizsar- A
gatiem vadiem zem spriequma
4 Uz ierices nenovietojiet nekadus priekSmetus. Miesas bojajumi no priekSmetiem, kas nokrit no ierices A
vibracijas ietekmé
lerices vai cita ipaSuma bojajumi no priekSmetiem, kas A
nokrit no ierices vibracijas ietekmé
5. Nekapiet uz ierices Savainojumi, nokritot no ierices A
lerices vai cita ipaSuma bojajumi ierices atvienosanas A
dél no stipringjuma
6. Pirms tirisanas izslédziet ierici, atvienojiet kontakt- | Elektriskds stravas trieciena risks no iekdrtas zem A
daksu vai izslédziet stravas padevi sprieguma.
7. Uzstadiet ierici uz stabilas sienas, kas nav paklauta | lerices nokrisanas risks no sienas konstrukcijas sabruk- A
vibracijai $anas vai troksnainas darbibas dé|
8. Pievienojiet ierici, izmantojot atbilstosa Skérsgrie- | Ugunsgréka risks parak tievu elektrisko vadu parkar- A
zuma kabelus Sanas dé
9. Pirms lietosanas atsaksanas parliecinieties, vai visas | lerices bojajums vai iestrégums nepareizas vadibas dé| A
drosibas un vadibas ierices darbojas pareizi
10. Pirms darba uzsaksanas ar ierici, izmantojot izpld- | Apdegumu risks
des kranus, iztuksojiet visus elementus, kas satur A
karstu adeni
11. Atkalkojiet sistému, ka noradits "produkta drosibas | Traumas, ko izraisa saskare ar adu un acim, kaitigu A
lapa" Veicot darbus ar ierici, védiniet telpu, valkdjiet | kimisko vielu ieelpo3ana vai norisana
aizsargtérpu, nesajauciet produktus un aizsargajiet | lerices un apkartéjo prieksmetu bojajumi skabu vielu
ierici un visus apkartéjos priekSmetus. izraisitas korozijas dé| A
12. lerices tirisanai neizmantojiet insekticidus, skidina- | Plastmasas un krasotu detalu un mezglu bojajumi A
tajus vai agresivus mazgasanas lidzek|us
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TEHNISKA SPECIFIKACIJA

Tehniskie dati ir atrodami uz tehnisko datu plaksnites (tehnisko datu plaksnite atrodas Gdens silditaja
labaja puse).

INFORMACIJA PAR PRODUKTU
Models MRESMSEU | \necworu | AesM7Ee |uResswproeu| sasoxs | AURESM
Jauda (KW) 5-6 6-7.1 7-83 7.7-9.1 7.75 8-95
Spriegums (V) 220-240 220-240 220-240 220-240 230 220-240
Fazes Mono
Uzstadisana Daudzpunktu
Struktara Aizveérts izvads
Frekvence (Hz) 50/60
Nominala strava (A) ] 26 | 36 ] 39 | 337 | 39
Udens aizsardziba IP25
Caurulu savienojums 1/2"BSP
Min. adens plisma (//min) 2.1
Qelec (KWh) 2119 | amg [ s ] - | - |
Maksimalais dens spiediens 800 kPa (8 bari)
Slodzes profils s o [ oxs ] - | - |
Lwa (dB) 15
nwh 0% | 40% | 3% | - | - |
Nominalais tilpums (1) 045
Svars (kg) 2
[zméri (mm) 304x180x 110

Enerdijas patérina tabula noraditie dati un cita informacija, kas sniegta produkta datu lapa
(instrukcijas A pielikums), ir sagatavota, pamatojoties uz ES direktivam 812/2013 un 814/2013.

Produkti bez markéjuma un datu lapas silditajiem un saules energijas iericém, ka noteikts Regula
812/2013, nav paredzéti izmantosanai $adas sistémas.

Produktos ar regulésanas pogu termostats ir iestatits pozicija, kas noradita datu lapa (A pielikums),
saskana ar kuru razotajs noradijis atbilstoso energijas klasi.

Produktu var pievienot tikai stravas avotam ar atbilstoSu sistémas pretestibu, kas
neparsniedz 0,237 omi.

Kompetenta iestade var noteikt ierobeZojumus tadu iericu lietosanai, kuru faktiska
atbilstosa sistémas pretestiba lietotaja limena saskarnes punkta parsniedz 0,237 omi.

lerice atbilst starptautiskajam elektriskas drosibas prasibam IEC 60335-1 un IEC 60335-2-35.
CE zime (ja tada ir) apliecina ierices atbilstibu $adu EK direktivu batiskajam prasibam:

- Zemsprieguma direktiva LVD: EN 60335-1, EN 60335-2-35, EN 60529, EN 62233, EN 50106.

- Elektromagnétiska saderiba EMC: EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3,
EN 61000-3-11i EN 61000-3-12.

- Ar energiju saistiti produkti ERP: Eu812, Eu814, EN50193-1-2013.

18



Lv

UZSTADISANAS INSTRUKCIJA

Uzstadisana un nodosana ekspluatacija ir javeic kvalificétam tehnikim saskana ar attiecigajiem
veselibas un drosibas noteikumiem.

1. Pirms jebkadu darbu veiksanas atvienojiet ierici no elektrotikla, izmantojot aréjo slédzi.
2. Atskravéjiet divas skraves ierices apaksa un nonemiet vaku no pamatnes.

3. Piestipriniet pamatni horizontali pie sienas vai skapja saniem. lepltdes un izpltdes caurulém
jaatrodas ierices apakséja/augséja pusé. lzmantojiet komplektacija ieklautas 3 montazas skraves.

Plismas ierobezotajs
PERLATOR
—
M Kabelis %
i’
(o)
i) a4
I Karsta Tikai
udens auksts
izplude udens
h

4. Uzstadiet komplektacija ieklauto tGdens filtru tdens padeves linija (skatiet shemu)

5. Pievienojiet Udens (tikai auksta) padeves liniju apakséjai labajai ddens ieplides caurulei un
Gdens izplades liniju apak3éjai kreisajai Gdens izplides caurulei. Atveriet Gdens padeves kranu
un parbaudiet, vai iericé nav tdens noplddes.

6. Pievienojiet stravas kabeli iericei. lericei jabat iezemétai un zeméjuma kabelim (attéla atziméts ar
burtu A) jabat pievienotam spailei ar simbolu &,

7. leslédziet ierici un parbaudiet, vai ta darbojas pareizi.

8. Piestipriniet vaku pie pamatnes ar 2 skravém.

9. Kédeé ir jaieblvé zeméjuma partraucéjs/issléguma slédzis.

10. Parliecinieties, vai spiediena samazinasanas varsts pirms ieplides caurules (ieklauts
komplekta) ir pareizi uzstadits

11. Uzstadiet plismas ierobeZotaju (PERLATOR) uz izlietnes vai dusas.

12. BRIDINAJUMS: IERICE JABUT PAREIZI IEZEMETAI

13. SILDITAJAM JABUT ATSEVISKA KEDE AR PAREIZI UZSTADITO PARTRAUCEJU (SLEDZI) UN

ATBILSTOSU VADU, SKATIET IETEICAMO KABELU TABULU.
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LIETOSANAS INSTRUKCIJA

1. JOsu iegadatais caurpltdes Gdens silditajs ieslédzas, atverot Gdens padeves kranu. Pagrieziet
pogu uz vienu no 3 jaudas iestatijumiem (Low, Med, High), un ierice ieslégsies. Atveriet karsta
Gdens kranu. Sildelements darbosies un sildis Gdeni tikai tad, kad Gdens plast caur ierici. Lai
aktivizétu nepartrauktas sildisanas sistétmu, nepieciesams plismas atrums vismaz 2,1 litrs
minaté. Laujiet Gdenim dazas mindtes pldst caur silditaju.

Periodiski notiriet smidzinasanas galvu no nogulsném, lai nodrosinatu vienmeérigu ddens pldsmu.
Neaizmirstiet laiku pa laikam iztirit Gdens ieplades filtru.

Uzstadiet caurplades Gdens silditaju tam paredzétaja vieta. lerici nevar uzstadit vietas, kur strauji
pazeminas temperatdra un veidojas ledus.
5. Lietotdjs var iestatit karsta Gdens temperatUru, reguléjot ierices iestatito jaudu.
Ir pieejami 4 iestatijumi:
- Power (Izslégts) - sildelements ir izslégts
- Low (Zems) - ieslédzas tikai 1. sildelements
- Med (Vidégjais) - ieslédzas tikai 2. sildelements
- High (Augsts) - leslédzas tikai 1. un 2. sildelementi, kad darbojas kopa.

UZSTADISANAS PRASIBAS

A. NepiecieSsama atseviska elektribas linija.
B. lerice japievieno atseviskam automatiskajam slédzim.

C. leteicams stravas kabelis ierices barosanai, skatiet | tabulu (ndkamaja lappusé).

INSTALIACLJA

Skatiet elektrisko shému instrukcijas beigas

\_ ,

T T

Izplude

leplade un
izplade apaksa
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Tabula I: leteicamais kabelis

LV

Elektriska Slodze kW sildelementi leteicamie kabela leteicamais drogi-
jauda 220V 230V 240V izmeéri natajs
5kW 5 - 6 3.0+20 kW 4mm? 324
6kW 6 A 35425 kW 4mm’ 32A
7kW 7 83 37433 kW 6mm’ 40A
7.7 kW 7.7 - 9.1 44433 kW 6mm’ 40A
7.75 kW - 775 - 44433 kW 6mm’ 40A
8kW 8 - 95 40+4.0 kW 6mm’ 40A
+ Darba tdens spiediens 50-800 kPa (0,5-8 bar) - Udens plismas slédzis
» Standarta ieplUdes savienojums 1/2'@ - Augséjais kreisais kabela ievads - Apakééja laba Udens ieplide
IERICES IZMERI: AUGSTUMS 180mm PLATUMS 304mm DZILUMS 110mm
(7 N
Padeves poga
Padeves indikators
Udens ieplude
Spiediena samazinasanas varsts
\\ # Filtrs
Udens izplude
Produkts atbilst EEIA direktivai 2012/19/ES.
Parsvitrotas tvertnes simbols nozimé, ka nolietoto produktu nedrikst izmest kopa ar
sadzives atkritumiem. Tas janogada elektrisko un elektronisko atkritumu savaksanas
]

punkta vai jaatdod pardevéjam, iegadajoties jaunu produktu. Lietotajam ir piendkums
nodot nolietoto produktu attiecigaja atkritumu savaksanas punkta.
Atkritumu apsaimniekosanas centrs (kur ierice tiek izjaukta un parstradata, izmantojot Tpasus
apstrades un parstrades procesus) palidz aizsargat vidi, parstradajot materialu, no kura izgatavots
produkts. Lai iegltu papildinformaciju par atkritumu apsaimniekosanas sistémam, sazinieties ar
vietéjo atkritumu apsaimniekosanas centru vai pardevéju, no kura iegadajaties produktu.
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Lv

Problému risinajumi

PROBLEMA

IESPEJAMS IEMESLS

RISINAJUMS

Udens nav pietiekami
karsts

Caur silditaju plust parak daudz
Udens

Samaziniet idens plasmu, izmantojot izpludes kranu.

Apkartéjas vides temperatdras
pazeminasanas

Udens spiediens ir nokrities zem
100 kPa

Elektriska k|ime

lestatiet augstaku temperatQru.
Parbaudiet, vai slégvarsts ir pilniba atvérts un vai idens padeves
linija nav citu Skérsju.

Lai veiktu parbaudi, sazinieties ar kvalificétu elektriki vai vietéjo
izplatitaju.

Parak karsts Gdens

Caur silditaju plast parak mazs
Udens

Apkartéjas vides temperatdras
paaugstinasands

Palieliniet dens pldsmu, izmantojot izplades krénu.

lestatiet zemaku temperatQru.

LietoSanas laika silditajs
izslédzas

Stravas padeves partraukums

Parbaudiet stravas padevi, MCB, slédzus un stravas kabelus.
Parbaudiet stravas noplidi no iezemé&juma, un atiestatiet ELSD.

Udens parstaj plast Aizséréjusi smidzinasanas galvina, | Notiriet vai nomainiet smidzinasanas galvinu, parbaudiet, vai caur
saliekta vai blokéta smidzinasanas | s|ateni plust idens. Ja nepieciesams, nomainiet.
Slatene.
Nav Gdens padeves. Parbaudiet Gdens padevi un vai slégvarsts ir atvérts un nav aizséréjis.
Udens temperatra Udens spiediens ir nokrities zem | Palieliniet karsta tGdens padevi.

lietosanas laika svarstas
no karsta lidz aukstam

minimala limena.

Nav karsta ddens, lai
gan karsta adens krans
ir pilniba atvérts

Nav stravas padeves

Nav sasniegts sildelementa ie-
slégdanai nepieciesamais plismas
limenis.

Parbaudiet kédes partraucéju un vadu bloka spriegumu.
Iztiriet filtra sietu

+ |zsledziet sledzi.

+ Atveriet karsta idens varstu, lai izlaistu spiedienu no ierices.

+ leslédziet kédes partraucéju.
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EST/LT/LV
ELEKTRISKEEM / ELEKTROS SCHEMA / ELEKTRISKA SHEMA

Up to 5.5 kW
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EST/LT/LV

Up to 8 kW
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EST/LT/LV
Toote m&6tmed / Produkto matmenys / Produkta izméri

304

a N D N

180
\
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